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Hacrosimmas craTesi NOCBsIEHAa W3Y4EHHIO MHJIOeBponeiickux kareropuih «bOI,
«CYAbBA», «IPUPOJJA» u wux penpe3eHTaud B NaMATHUKAX [HCbMEHHOCTH JIPEBHUX
IepMaHLEB, CIABSH U KEJIbTOB. JTU KaTErOPUU UHTEPIPETUPYIOTCS U TPAHCIUPYIOTCS IUYHOCTHIO
ckona / ckazurtens / ¢uiMaa, BBINOJHSIOMIEH OMNpesesieHHble (YHKUHUU B KyIbTYype Hapojaa u
UIparollell CBOIO POJb B OOIIECTBE, JAIOT NPEACTABICHUE O CHCTEME IIEHHOCTEH 3 KyJIbTyp
CPEIHEBEKOBbsSI U MO3BOJISIIOT PEKOHCTPYHPOBATh KapTHHBI MUpa JPeBHUX HapoJoB. HecMoTps Ha
HECOBII/ICHUE XPOHOJOIMYECKUX PaMOK U >KaHPOBbIE OTIMYUS PACCMATPUBAEMBIX MPOU3BEICHUM,
KOMITapaTUBHBIN MOJIXO]] OIIpaBAaH U NPOJAYKTUBEH KakK C JIMHTBUCTUYECKOMW, TaK U C JIUTEPaTypHOU
TOYKH 3PEHUSL.

KuroueBble ciioBa: xaTeropuu «0or», «cyabp0a», «IpuUposiay; KapTHHA MUpa; NaMATHUKU
MIMCbMEHHOCTH I'€PMaHIIEB, CJIaBSIH, KEJIbTOB; CPAaBHUTEIIbHbII aHAIU3.

B Hacrosmiee Bpemsi mpumaercs OoJIbIIOE  CBSI3aHBI MEXIY COOOM,

o0pazys «Mojelb

3HaYEHUE W3YYCHUIO pa3IMYHbIX acrnekToB Mupa» (tepmuH A.S.I'ypeBuua) — Ty «cCeTky
CPEIHEBEKOBOM  KylbTYpbl. MUpPOBO33pEHHE KOOPAMHAT», IOCPEIACTBOM KOTOPOM JIIOAU
CPEIHEBEKOBOI'O  4YEJIOBEKAa OTJIMYAETCA OT BOCIPUHUMAIOT JEHCTBUTEIBHOCTH M CTPOST
MHUpPOBO33pDEHUsI  4YeJOBEKa  COBPEMEHHOro. o0pa3 mupa. OHHU 3ameyariieHbl KaK B SI3bIKE,

UToOBl MOHSTH KU3Hb, MOBEIECHUE U KYIbTYPY
JIOJIEd CpPEIHUX BEKOB, HYXHO IOIBITAThCA
B3[VISIHYTh Ha MHUpP HUX IJIa3aMH, IIOHSATh
OCOOCHHOCTH BHJIEHUSI MHpa, BOCCTAHOBHTH
MIPUCYILHE UM NPEACTABICHUS U IEHHOCTH.
Buumanue wuccienoBarencii, B TOM YHUCIE
JIMHIBHUCTOB, B IIEPBYIO OYEPEb COCPENIOTOYCHO
Ha PEKOHCTPYKLIMM KapTUHBI MHpa JIPEBHUX
HapoaoB. IlockonbKy mnpsAMOro IyTH K ee
MIO3HAHUIO HET, HCCIENOBATEIsIM  CICHYET
0o0paTUTbCSI K MPOU3BENIECHUSIM CPEIHEBEKOBOM
CIIOBECHOCTM W TOWTH 1O IyTH W3y4YEHUs
YHUBEPCAIbHBIX WHJIOEBPONEUCKAX KaTEropui
KYJIBTYpPbl. DTH KaTErOpUH «B KaKJIOU KYyJIbType

© Tlograen A.M., [lgeryxuna M. A., 2009

Tak M B JIPYyrMX 3HAKOBBIX CUCTEMaX (B TOM
yluclie M B KYIbType Kak BceoObemItoleit
cemuoTuyeckoil  cucreme). HMuTtepnperanus
KaTeropuil KapTUHbI MHpa, CPOPMHUPOBAHHBIX B
IpoLecce MPAaKTHUECKON JEsITebHOCTH JIIOJIeH
U YHAcJleIOBaHHBIX OT IMPEIIECTBYIOLIEH
SIIOXH, BO MHOTOM ONPEIENSET IOBEIECHUE
YeJIOBEKa, IOBEACHUE COLMAIbHBIX TpPyNN H
paszBuTue 1enbix oodmects [['ypesuu 2006]. B
npeiaraéMoil HaMu CTaThb€ TEPMUH Kame2opus
TPaKTyeTCsi Kak pENpe3eHTAaHT KOHIeNTa B
KyJIbType, HEKOTOpas KOHCTaHTa (TepMUH
10.C.Crenanosa), CTEPEOTHII (TepmuH
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3O.Cenupa), 0s36IKOBJICHHBIN 3HAK, MTOJTYYCHHBIN
B (popme crnoBa.

BoiOpannbie Ui aHanM3a  KaTeropuu
«bOI'n, «CYIAbBbA», «I[TPUPOA» sBustoTcs
KJIFOYEBBIMM JUISI MHAOEBPONEHCKON KYJIbTYpPBI
paHHEro CpEIHEBEKOBbsl BOOOIIE M 1A
UHTEPECYIOIIMX HAac KYyJIbTyp T€pMaHIEB,
CIaBsiH W KeJIbTOB B 4YacTHOCTU. bynyun
YHHUBEpPCaIbHBIMU TUIs €BPOIENCKOTO
CPEIHEBEKOBbsI, 3TU KaTErOpUU MPHUCYTCTBYIOT
B TOM WIM UHOW Qopme BO BCeX Tpex
«HaLMOHAIBHBIX» KYJIbTYpaX, HO aKUEHThl U UX
poJib B 3TUX KylIbTypax W KapTHHAX MHpa
JAHHBIX HApOJIOB PA3JINYHBI.

Bri6op KaTeropui NIPOJUKTOBAH
UCTOpUYECKOM  cuTyanued  (mepexos  OT
BapBapcTBa K UUBUJIM3ALUHU, CBSA3aHHBIA C
MPOIIECCOM  XPUCTUAHM3ALMUA  TUIEMEH) |

BHYTPEHHEN B3aMMOCBSI3aHHOCTBIO KaT€rOopui B
CUCTEMY INPEICTABICHUNH O MHUpPE y JPEBHUX
HapoJoB  (pacmpoCTpaHEHHWE  XPUCTHUAHCTBA
MO3BOJIIET paccMaTrpuBaTh KaTeroputo «bOIN B
JBYX IUTAHAX: A3BIYECKOM U XPUCTHAHCKOM, ITPU
TOM SI3BIYECTBO TECHO CBS3aHO C KYJIbTOM
[TPUPO/JbI, a xpucTHaHCTBO C KaTeropuei
«CYIbBbI»).

B paccMaTpuBaeMbIi IIEPUO
dbopMHUpOBaHUS ~ JUTEPATypHBIX  TPAAULIMM
JAHHBIX HapoJ0B MIPEUMYIIIECTBEHHO
XPUCTUAHCKOE MHUPOBO33PEHUE CPEIHEBEKOBbS
€lle HE BBITECHUJIO  fA3bIYECKHE  (POPMBI
OOLIECTBEHHOIO CO3HAHUS MPEIIECTBYIONIEH
n0xu. MOXHO cKas3aTh, 4TO CpEIHEBEKOBas
auTepatypa (GopMUpYyeTCs IOJ  BIUSHUEM
Tpaauuui HauuoHanbHOro (Qombpkiopa (1),
OCTaTOYHOTO Hacjenus aHTUYHOCTH (2) u
crenupuueckol KyabTypbl XpHcTHaHCTBA (3).
VIMeHHO Ha ATOM 3Tane HaMedaercs JBUYKEHUE
K CO3/IaHUI0 HalMOHAJIbHBIX JIMTEPATYPHBIX
S3bIKOB M HAIMOHAJbHBIX  E€BPOINEHCKUX
JIATEPATYD. [TepBrie IMMCbMEHHBIE
JUTEpaTypHbIE MAMSITHUKU OTHOCSTCS K 3I0XE
paHHero CPEIHEBEKOBbSI MEepUOY
pas3joKeHusi pPOJOBOTO CTPOS U 3apOKICHUs
¢beonanuszma, BOCIIPOM3BOJS  JAJIIEKOE
MPOLUIOE B COYETAHUU JEHCTBUTEIBHOCTH U
(daHTacCTUKH, OTpaXkas SI3bIYECKHE BEPOBaHUS U
XpUCTHAHCKHUE UJeH. 910 KEJIbTCKUI
repOMYECKUI 3M0C, B YaCTHOCTH HUPJAHACKHE
carm o Kyxynmune («lloxumenune Oblka u3
Kyanbure») (V-VI), npeBHeanriuiickas mnosma
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«beoBynbd» (IX-X) u MaMSTHUK
npeBHEpyccKoi nuTepaTypbl «CIIOBO O HOJIKY
Uropese» (X-XI).

Bpemss  ¢ukcanmmm car wu  npenaHui
NPUXOJAUTCS HA pa3Hble JTalbl Pa3BUTHUS
JaHHBIX [uBWIM3auui. s kenptoB VB,
SABJISIETCS 3aKaTOM WX LUBWIM3anuu. B arto
BpeMsl caroBas TpaiuLUs JOCTUIJIA CBOETO
IMKa, a 3aTeM, [OoclIe XPUCTUAHU3ALUHU
Wpnangun, crama yracats. OOmerepmaHckas
Tpanguuus VIII Beka mMmena cBoe MpoOIOHKEHUE
B JPEBHEAHTJIMHACKUH, a 3aTeM B
CPEIHEAHIJIMHUCKUI W PAHHEHOBOAHTJIMHACKUI
nepuoabl, U B XV-XV1 Bekax Oorarteifmas
AHIJIMICKAs 10331 MEepEeKUBaja CBOM PACLBET.
B «beoBynbde» nexar HCTOKH TadbHEHIIETO
pa3BUTHUSL HAIMOHAIBHOW JIUTEPATYpBl, XOTS
TFOBOPHUTH O CIIOXKHBIIEWCS Ha TOT NEPHON
Tpaauuuu ciaoxHo. Ilosma mpeObiBaeTr B
HEKOTOPOU JIMTEPATYPHOU H3OJSALMH, TaK KaK
J0 Hac He Jouuio OoJblle HU OJHOTO
IIPOU3BENCHHS TOTO IIEPHOJAa PABHOTO €M IO
Macmtady u ypoBHIO. ClaBsHe, JTUIIb HEJABHO
nepelemue K Dd10cy U (UKCUPOBAHHBIM
XpOHHKaM, HaXOJWINCh B CaMOM Hadajle IyTH
JUTEpPaTypHOUI TpaJuLIuH, pa3BUBLIEHCSA
IIO3/IHEE B PYCCKYIO HallMOHAJIBHYIO
JUTEpaTypy.

Nneanst IIPOU3BEACHHUS
OIIPENIEAI0TCA POJIOTIIEMEHHBIMH
OTHOIICHUSIMU. DIUYECKUI repoll — 3alUTHUK
IUIEMEHH. OTO MJICAIM3UPOBAHHBIA  Iepow,
HAJICJICHHBIN JIy4IIMMH Ka4e€CTBAMU YE€JIOBEKA U
BOWHA. Pasznoxenue POIOBOTO CTpOs
BOCIIPUHMMAETCSl KaK HaJBUTarouiasicss rudenb
BCETO JKUBOTO. OcHoBHbIE 4epThI
CPEIHEBEKOBOI'O IPEACTABICHUS O MHpE U
YeJIOBEKE  COCTAaBJISIIOT ~ YOEKJIEHHOCTh B
CyIIECTBOBAaHUU JBYX MHUPOB 36MHOTO |
MOTYCTOPOHHETO, B OTCYTCTBUM JIUCTaHIUU
MEK/ly YEITOBEKOM U IIPUPOJIOM.

Onuyeckue KaHpbl ObLIM  BCSIKUH  pa3
OTPAXKEHHUEM PEAIBHOCTH, KaK €€ ITOHUMAJO Mo
Bpems. VcnonHutenu car He co3HaBaIud ceOs
COUMHUTENAMH, (T.€. aBTOpPaMH), a CUMUTAIKCH
poCTO pacckazunkamu npasasl. M.U.Ctebnun-
KameHncknii BBOIUT TEPMUH «HEOCO3HAHHOE
aBTOPCTBO», TAK KakK KaXJ0€ HCIIOJIHEHUE
CTAaHOBUJIOCHh CO3/IaHMEM HOBOI'O IPOM3BENCHUS
13 M3BECTHOIO Marepuana M TPagUuLMOHHBIX
MOTHBOB.

OIIUYCCKOTO
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ConocTaBiieHUEe JUTEPATYPHBIX MaMITHU-
KOB TpPEX €BPOIEUCKUX HAPOJOB — I'€PMAHIIEB,
CJIaBsSIH U KE€JIbTOB — IIO3BOJISICT BBISIBHUTH 06IIII/IG
SI3BIKOBBIE, KYJIBTYPHBIE U JINTEPATYPHBIE YEPTHI
U CcHeluu(pUKy OTpak€HUS YHUBEPCAIbHBIX
kareropuii «bOI», «CYIbbA», «[IPUPOJA»
B Ka&XJOW M3 pacCMaTpUBAEMBIX HAMHU KYJIBTYD
U ONpENeNUTh MECTO, POJb M COOTHOILIEHHUE
JTAHHBIX KATETOPUH B CUCTEME MPEICTABICHUNA O

MHpE JPEBHUX €BPONEHCKHX HaponoB. Bce
paccMaTpruBaCMbIC B paMKax JaHHOTI'O
UCCIIEIOBAHUS KaTeropuu SBIISIOTCS

OOLIEMHI0EBPONIEUCKUMU U TPAHCIUPYIOTCS
4yepe3 JUYHOCTh CKoma / ckasutens / Quimna,
UTPAOLIUX CBOIO POJIb B KaXJ0M U3 KYJIbTYp B
COOTBETCTBUU C HALIMOHAJILHOM CcrIelU(PUKOM.

CKOIl / CKA3BUTEJIb / ®UINA
paccMaTpuBalOTCl  HaMU  Kak  HOCHUTENH,
TPaHCIATOPEI 5 HMHTEPIIPETATOPHI
YHUBEPCAIBHBIX KaTeropum KYJIbTYpPBI
CpenHeBeKOBbSA («bOI'y, «CYIbBAY,

«[IPUPOJIA»), BXoadmux B KapTUHY MHpa B

3TOW, MPEUMYUIECTBEHHO CIIYXOBOM KYJIbTYype

(«literature of the ear» — J.Opland).
[Ipeobnanaromas poab KEIbTCKUX Duauoos

B CKa3aHUSIX, 3aIMCaHHbIX mocie
XpucThanu3anuu Mpnanmum, HE O3HaYaer,
CONEPHUYECTBO WM  KOHKYPEHIHUIO  C
apyunamu. Bo MHOTMX TpeJaHHsX TEPMHHEI
Gunuo u opyuo SBJISIOTCS
B3aMMO3aMEHSICMbIMH. Onnako UMEHHO
¢dunuovl, UYbs  NEATENTBHOCTH HAa  HOBOM

HUCTOPHYECKOM JTalle pPa3BUTHS OOIIECTBa HE
MMpOTUBOpPCHUUTIAa XPHUCTUAHCKOMY Y4YCHHIO, B
NepBble  BEKa  XPUCTHAHCTBA  CJIENAJH
BO3MOXXHBIM  mepemadyy u  (OpMabHYIO
¢bukcaluoo JereHgapHoro Hacieaus. DQuaudwsi
COXpaHMUIU 3a Cco0OM NpPUOBLILHOE 3aHITHE
YCTpaIllaloIIe caTUpou, Ormaromapsi yeMy OHU

ObUIM  HaJEJIeHbl OrPOMHOM  BIIACTBIO B
obmiectBe. MX TmeCHbL TIOHONICHUS MOTIJa
OYKBaJIbHO MOPYIIUTh o0LIeCTBEHHOE

MOJIOKEHHWE JIMIA, TPOTUB KOTOPOTO Oblia
HarpaBJcHa, He UCKIII0Yast U JIUI] KOPOJIEBCKOTO
JOCTOMHCTBA [[Ipenanus u MHQBI
cpenneBexkoBoit Upnanauu 1991]:

«Is and-sin faitte Medb na druith & na
glamma & na cruadgressa ar cend Fir diad, ar
con derntais téor(a) aéra fossaigthe do, & teora
glamma dicend, go tochaitis teora bolga bar a
agid, ail & anim & athis [mur bud marb a
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chetyir co m-bad marb re cind nomaide], munu
thusedy;

«Then did Medb despatch the druids and the
poets of the camp, the lampoonists and hard-
attackers, for Ferdiad, to the end that they
might make three satires to stay him and three
scoffing speeches against him, that they might
raise three blisters on his face, Blame, Blemish
and Disgrace, if he came not with themy» [Tain
Bo Cuailnge; opurunan u nepeBoj Ha aHri. s3.

3TOr0 TEKCTa 34eCh W B  JaJbHEHIIEM
IUTHPYIOTCS o COOTBETCTBYIOIIEMY
ANEKTPOHHOMY pecypcy|;

«Tocoa Meob nociana opyuoos,

3aknunamene u 31X nesyos k PDepouaody,
ymooOvl onu cnenu emy 3 yeneHmaujue necuu u 3
376IX 3AKAUHAHUSA U HACAAMU 3 HApbléa HA €20
JIUYO — HAPLIBbI NO30pPA, CMbIOA U NOHOULEHUS,
Om KOMOpbIX 00JHCeH Oblll OH yMepemb, eciu He
momuyac, mo He nosoice yem uepes 9 OHelt, eciu

omkaxcemcsi nputumuy [Wcnanackue —caru.
Wpnanackuii anoc 1973: 608].
Y  aHrnmocakcoB  mpoecCHOHATbHBIMU

WCIIOJTHUTEIISIMH STTHYCCKUX MTeCeH OB CKOnbl
(scope > scop). B mosme ommcan mpoiecc
CO37aHMs MECHU B yecTb nobeapl beoBynbda
Hax ['peHzeneM Kak OIHOBpEMEHHOE €€
CouMHeHWEe M WucHnojHeHHe. «lleCHb HOBYIO»
CKON «BIUIETACT» B PACCKa3 O COOBITHAX yXKe
W3BECTHBIX:

«Scop hwilum sang hdador on Heorote.
Hwilum cyninges pegn, guma gilphleden, gidda
gemyndig, sé Oe ealfela ealdgesegena worn
gemunde, word oper fand sode gebunden; secg
eft ongan si0 Béowulfes snyttrum styrian ond on
sped wrecan spel gerade, wordum wrixlan.
Welhwylc gecwa®d pxt hé fram Sigemundes
secgan hyrde  ellend&dum, unciipes fela,
Wealsinges gewiny;

«Sometimes the scop sang, clear-voiced, in
Heorot. Sometimes a retainer of the king a
proud man, mindful of songs, who remembered
a lot of old tales, a large number, found new
words, bound in truth;, the man then began
skilfully to recite Beowulf's deed, successfully to
utter a skilful tale, to exchange words. He told
everything he had heard told about Sigemund's
valour-deeds, many things unknown, the
Wxlsing's struggle» [Beowulf 1910; opurunan
U TIEPEBOJ HA aHTJI. 5I3. 3TOTO TEKCTa 37eCh U B
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JTAIbHEHIIEM IUTUPYIOTCS IO COOTBETCTBYIO-
1IeMy 3JIEKTPOHHOMY pecypcy];

«...Uu NpubIUdICEeHHbIU, TH0OUMeY KOHYHed,
ClABOCNOBULL  3HAMOK — MHO2ONAMAMIUBHL,
coxpanumenb Npeoanuti CMAaponpedCHux Jem,
OH, No-ce0emy conpseail Clo8d, HA4al peyb —
gocxsanenve beosynvgha, couemas cozsyuvsa 6
UCKYCHBIIL 1a0, OH 6njiemanr 6 MNecHOneHue
nosecmv  HOBYIO,  HEU3BECMHYIO  JI0OAM
noeeovlsanl  Oblib gce, uYmMO CILIUATL O
noosucax Cuemynoa, 0 CKUMAHUAX, PACHPAX,
nobeoax Benvcunea» [beoBymbd. Crapuras
Onna. Ilecas o Hubenynrax 1975: 70].

B «CnoBe o monky  Uropese»
MIOBECTBOBAaHUE BEJETCS OT JIMLA aBTopa U
BcrioMuHaeTcsi bosiH — meBelr ctaporo BpeMeHH,
KOTOpPBIM MeJN CJaBy JOCTOWHBIM KHS3bSIM.
[Tecan bosiHa — moaTUYECKUI UIeall 11 aBTOpa
«CnoBa».  OnHako  MOCJIEIHUN  HaMepeH
MMOBECTBOBATh «IMO OBUIIM CEr0 BPEMEHU» —
OJIMKE K IEUCTBUTEIBHBIM COOBITHSIM.

Pucyemas ckazutenem «Monenb» KyIbTypbl
— CKOpE€ «HeaJbHBbI THUI», HEXKEIU TOYHOE
BOCIIPOM3BE/ICHUE JECWCTBUTEIBHOCTU. 3JECh
MPUCYTCTBYET HEKOTOpas 3adaHHOCTh (POpPMBI
MIPOU3BEICHUSI, OCOOBIN CMBICI, BKJIaIbIBAEMBbII
B HEro cosjaareieM, couuaiabHas (yHKIuS,
BBITIOJTHSIEMAsi TPOM3BEICHUEM: CaKpajibHas y
KEeJIbTOB, XBajleOHAass y  aHIJVIO-CAKCOB U
KpUTHYECKasi y ClaBsH (TJ€ IOBECTBOBaHHUE
M3HAYAJIbHO 00Jiee aBTOPU3UPOBAHO).

Jlomenmme 10 HAMIETO BPEMEHU TEKCTHI
MO3BOJISIIOT ~ COBPEMEHHOMY  yYEHOMY  C
JOCTaTOYHOM CTETEHbIO YCIOBHOCTHU
PEKOHCTPYUpPOBATh Ty CHCTEMY IIEHHOCTEH
NPEBHUX TEPMAHIEB, CJaBSIH U KEJIbTOB,
KOTOpas JISKUT B OCHOBE KapTHUHBI MHpPa ITUX
Hapo/J0B. AHaNIM3 KaTeropuid KyJabTypbl Ha
OCHOBE TIAMSATHUKOB MHUCHMEHHOCTH TO3BOJISIET
o0pHCcOBaTh ATH KAapTHUHBI MHUpa C OOJbIIeiH
JOCTOBEPHOCTHIO.

Ha Bpems ¢uxcauuu namsaraukos (V B.)
KenbThl VpimaHnuu uMenu pa3BUTYIO CHCTEMY
BEPOBaHMM, yXOASIYI0 B IITyOOKYIO APEBHOCTh
U SI3BIUECKYI0 110 CBOEMY Xapakrepy. OTa
cucrema HaroMHHasa POIO-TIIIEMEHHYIO
OpraHM3aluio oOIlecTBa, B KOTOpOHl  ObLI
MIJIEMEHHON OOT M MaTh-3eMJII — O0KECTBEHHAs
CYNpYKeCKas 4eTa U OCTaJIbHbIe OOTH U OOTUHU
C pa3HOOOpa3HBIMU YACTHBIMH (YHKIUSIMH
(6or-xy3uern, Oor-mienurensb, OOT-CKa3UTENb |
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T.1.). B Bemenun miemenHoro Oora — aHajora
KOPOJISi WJIM BOXKJISA — HAXOIWIUCh Bce chepsl
JCSTEILHOCTH: OH HEC OTBETCTBEHHOCTH 3a
oO1ee 01arococTossHHIE IUIEMEHH, 3a
IUIOJIOBUTOCTh CKOTa M caMUX JIIOJIeH, 3a
XOpOIllUe ypoXKauh W OTCYICTBHE Oed ®
Karactpod, 3a  XOpomIMe€  3aKOHBI |
CHIpaBeUTMBBIC TMPUTOBOPBL. Ero cympyra —
MaThb-3eMJIs obecrieunBasia  IJIOJOPOIUE
3eMJIM W TPUHUMANIA AaKTHBHOE Y4YacTHE B
CpPOKEHUSAX C BparamM IUIEMEHHU, WCIIONb3Ys
3aKJIMHAHUS W BOJIIICOHBIC Yaphl, a HE OpYyXKHE.
Hapsiny ¢ manteoHoM 0GOTOB, KEIbTHI MOYUTATH
NPUPOJHBIE  SBJICHUS, BEPWIHM B  JIyXOB
MIPUPOJIBI, HACESABIIUX 3eMITIO, BOIY, BO3IYX:

«..gu ra gairsetar imme boccanaig &
bananaig & geniti glinne & demna aedir, daig
dabertis Tuatha De Danand a n-gariud immi-
sSiumy;

«...s0 that there shrieked around him the
goblins and fiends and the sprites of the glens
and the demons of the air; for the Tuatha De
Danann ("the Folk of the Goddess Danu') »;

«M ucnycmunu Kpuk 80OKpye He2o OeMOHbl
KO3/108UOHble U OnedHOoauKue, O0YXu OOAUH U
6030yxa, u6o niems 6OocuHu Jlanan eceeoa
nOOHUMAN0 Kpuk 6okpye Kyxynuna (umobul ewe
bonee ysenuuumv cmpax, mpenem, yxicac u
coopozanue, KOMopbvle Bbl3bl8A OH 8 KAHCOOM
boro, bOumee, cpadxceHuu, cede, 20e MOJbLKO
ouncs om)» [WUcnannckue caru. UWpnanackuii
amoc1973: 613].

[TootToMy B TeKcTax UpIAHACKUX car
paHHETO Teproja NMPAKTHYECKA HET CChUIOK Ha
XpUCTHAHCKOTO bora. CBepXbeCTeCTBEHHBIC H
MIPUPOJIHBIE CHJIBI BIWSUIM Ha CyAhOy YeIOBeKa,
OJTHAKO cama Cyab0a Kak JEeHCTBYIOIIas cuja B
carax He MPHUCYTCTBYET. B MpIIaHICKUX TEKCTaxX
Cynmp0a MOXET OBITh TMpeJCTaBiIcHa  Kak
COBOKYITHOCTh OOCTOSITEJIBCTB, HAXOISIIAXCS
BHE CaMOW JIMYHOCTH, TO, YTO XKJAET YEJOBEKa,
9TO MOJKET MPOTHO3HPOBATHCS — «CyAb0a Kak
cynb0a» (tepmun T.A.Muxaiinosoit). M cyar6a
MOXXET  TPEIACTaBIATbCI W KaK  HeKas
CyOCTaHIWSI, HAXOIAIAsICSI BHYTPH JTUYHOCTH H
OTIpEIeNISAFOIIAs CTIOCOOHOCTh YeroBeKa
MPOTUBOCTOSATh KMU3HECHHBIM HCIIBITAHUSIM

«cynp0a KaK JIOJISD» (TepMuH
T.A.MuxaiinoBoit).
Kareropus «CYIbBA» B  co3Hanuu

APECBHUX KCJIBTOB TCCHO CBsA3aHA C IMOHATUCM
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cmeptu. Bcemen 3a T.A.MuxailsioBod, MOMXKHO
MPEIIOJIOKHUTh, YTO B JIAHHOW TpPaTUITUN
cynb0a paccMaTpuBaeTcs KaK
«IIPEIOJIOKEHUE, BO3MOKHOCTD, BEPOSTHOCTh)
[MuxaitnoBa 2005]. Cyapba — rope, Oena,
«3JoM  xKpebuit TOro, KTO Tax B Ooro»
[Ucnanackue caru. Upmanackuit smoc 1973:
627].

K VII-VIII BB. S3bIYHUKM aHIJIO-CAKCHI
ObUIH yXe oOpaleHbl B XpUCTUaHCTBO. OHaKO
XPUCTHAHCKAs PEJINTUsl HE CTOJIBKO Mpeoioerna
SI3BIYECKOE MHUPOBOCIIPHSTHE, CKOJIBKO
OTTECHWJAa €ro Ha BTOpod Iu1adH. Yacte
HACEJICHHsI MPOJI0JIKaia MOKIOHITHCS HI0JIaM.
Tpomnu, snb@bl, YyJOBUINA M JAPAKOHBI IS
JIOJE TOro BpEMEHU ObLIM COBEPIIEHHO
peasibHBIL. Bee ke ¢ TpUX0IoM M YTBEPIKICHUEM
XpUCTHAHCTBA  B030011a12I10 CTpeMIICHUE
MIEPEOCMBICIIUTE S3BIYECKYI0 Tpajuiuto. Ckorm
Tak omwuchkiBaeT mporecc CoOTBOpeHUs Mwupa
Coznatenem:

«&lmihtiga eordan worhte wlitebeorhtne
wang, swa water bebiiged, gesette sigehrépig
sunnan ond monan léoman t6  léohte
landbiiendum ond gefretwade foldan scéatas
leomum ond léafum, lif éac gesceop cynna
gehwylcum para de cwice hwyrfapy;

«...the Almighty made the earth a fair and
bright plain, as far as the water surrounds it
appointed, victory-glorious, sun and moon, the
lights, as light for the land-dwellers, and
adorned the earth's regions with branches and
leaves, also created life for all the people who
move about alivey;

«Coz0amenvy ycmpoun cywly — pPAaGHUHY,
ombimyro mopem, <...> 3udxcoumenv Ynpouui
conHye u mecsay Ha Hebe, 0abvbl céemuiu 8cem
3eMHOPOOHLIM, U <...> OH YKpacui 3eleHbio
semau, u <..> uaodeaun OH dHcuzHvio meapel,
ymo Oviwym u osudxcymcsa» [beoBynbod.
Crapmwas Opna. Ilechp o Hubenynrax 1975:
33].

B o6pasze I'penaens oueBHIHO CIUSHUE
JBYX MHUPOBO33PCHHI, HO TTOKA OH HE SBISACTCS
JBSIBOJIOM, OH — YYJIOBHIIE, TJIABHOE CBOWCTBO

KOTOPOTO - Bpak/1€0HOCTh poxy
YeJI0BEYECKOMY.

Bcenen 3a JIx.P.P. TonkuHOM, OTMETHM, YTO
cam beoBynab(d smmb  ABaXIBl  NPSAMO

onarogaput bora wimm npusnaer Ero momomnis.
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Bo-nepBbiX, BO BpeMs CBOEH IOJBOJHOMU
CXBaTKHU ¢ MaTepero [ 'penpens:

«...ac meé geilde ylda Waldend pat ic on
wage geseah wlitig hangian eald sweord
eaceny,

«...but the Ruler of men granted me that |
saw a huge old sword hanging brightly on the
wally;

«...Ho Opyzoe Cozdamens dan mue' opyoue
(Omum nezeuem, ¢ nomowwto booicwvell yoanocs
ooonemv MHe 800 6aaoviuuyy)» [beoBynbd.
Crapmas Opna. Ilechp o Hubenynrax 1975:
107-108].

Bo-BTOpBIX, B CBOEH MOCIENHEN peyH, KOT1a
beoBynbs(d Onmaromaputr I'ocnoga 3a cokpoBuiia
M 3a TMOMOIIb, TO3BOJIUBIIYIO €My JIOOBITH HX
IUTsL CBOETO Hapo/a:

«lc dara fretwa Fréean ealles Odanc,
Wuldurcyninge, wordum secge, écum Dryhtne,
pe ic hér on starie, pes de ic moste minum
leodum &r swyltdege swylc gestrinany;

«For all these treasures I say thanks to the
Lord glory's King, in words, the eternal Lord,
which I gaze on here, because I was allowed to
acquire this for my people before my death-

dayy;
«Bnaowixe Bcenennoii xeana! — s eusicy smu
COKposuwa u c1as1o T'ocnooa,

Hebonpasumensn, 6 0eHb MOU NOCIeOHUL MHE
Hucnocnaeuwiezco nobedy 6 Oumee, a >my
000614y — Hapooy Hawemy!» [Tam xe: 161].

Bepa B Cyan0y 3aHumasia LEHTpalbHOE
MECTO B JOXPHCTHAHCKOH  HWJCOJOTHHU
repMaHckux HapoJoB. B peun beoBynbga bor u
Cynnr0a mouTy HE pa3/IeiiCHbI:

«G&0 a wyrd swa hio scey,

«Fate ever goes as it musty;

«Cyovba HenpenoxcHal!y [beoBynb.
Crapuas Onna. [lecus o Hubenynrax: 50];

«Dryhtnes dome sé pe hine déad nimeoy;

«...to the Lord's judgement, whom death
takes awayy;

«Hebo ykascem, boe paccyoum,
nocubnyms!» [Tam xel;

«Wyrd oft nered unf&gne eorl, ponne his
ellen deahy;

«Fate often saves the undoomed warrior, if
his strength is goody;

«Cyovba om cmepmu moeo cnacaem, Kmo
cam beccmpauwieny [Tam xe: 56].

KOMY
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VY Kaxx0ro MHANBHUIA U POJia — CBOS CyAbOa
U CTEeNCHb ynawiuBOCTH. Ho «ymada» — 310 HE
MACCHBHO TIOJIy4eHHBIH Jap, OHa Tpedyer
MOCTOSIHHOTO TOJAKpEIJICHUs] JejiamMu. ['epoi
UJIET HABCTpedy cyan0e.

Wurtepecno, uro B mnoiame «beoBynbd»
TaKXKe 3HAYUTEIBEHOE MECTO OTBEACHO MPUPOJIE.
Cunbl npupoibl (CTUXUH, ITyYUHBI) MOMOTAIOT
CTpaHHUKAM H TePOSIM:

«Gewat pa ofer wegholm, winde gefysed,
flota famiheals fugle gelicost,o0pet ymb antid
opres dogores wundenstefna gewaden h&fde
pxt da lidende land gesawon,brimclifu blican,
beorgas stéape, side s&nssas, pa was sund
liden, eoletes &t endey;

«Then over the wave-sea, driven by wind,
the foam-necked floater went, most like a bird,
until at the appointed time of the second day the
curved prow had moved on so that the travellers
saw land, sea-cliffs, glisten, steep mountains,
large sea-headlands,; then the sea had been
crossed,at the end of the voyagey;

«...NOMOM OMYANUN, U 8 NYMb HCEIAHHbIU
NOHeC  OpPYJCUHY MOPCKOU  O00pO2OU  KOHb
NeHo2pyoblil ¢ NONYMHBIM 8EMPOM, CKOJIb3H,
KaKk nmuyd, no-Hao 60IHAMU, — AULUb OeHb U
HOUYb OPAKOHO20M08blU Jlemell NO XA10iM, K020a
HAYmpo 3eMis OMKpblLIACL — 20pUCmblil bepee,
benvle cKanvl, WUPOKUL MbIC, 03APEHHbL
connyem, OHU OO0CMUSIU 2PAHUYbL MODSY
[beoBynbd. Crapmas Opgma. Ilecup o
Hubenynrax 1975: 39],

B npyrux cimywasx — CHIIbL
OKa3bIBAIOT IIPOTUBOICHCTBHE:

«b&r git eéagorstream earmum pehton
me&ton merestréta, mundum brugdon, glidon
ofer garsecg, geofon Ypum weol,wintrys
wylmum. Git on wateres &ht seofon niht
SWuUncony;

«There you two covered the sea-stream with
your arms, traversed the sea-roads, moved
quickly with your hands, glided over the sea; the
sea surged with waves, with winter's surges. In
the water's power you two laboured seven
nightsy,

«llyuun meyenvs ceua pykamu, 63maxamu
Mepsisl MOpe-00po2y, 8bl NIbLIU NO BOJHAM, NO
800am, 630UMBIM 3UMHUMU BEMPAMU, CEMePO
cymoky (cocmssanue ¢ bpexotii) [Tam xe: 53].

CBsIIlIEHHBIE JKUBOTHBIC TOTEMBI
Jlocriexax BOMHOB 00eperarT ux B OUTBax:

IIPUPOIBI

Ha
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«..swatfah syrce, swyn ealgylden, eofer
irenheardy;

«...the bloodstained mailshirt, all-golden
swine, iron-hard boary;

«...oume  00edxcObl  JHcene30mKaHvlie ¢
KabOaHoM MNO30J104YeHHbIM HA 2PYOU  B0AHCOA»
[beoBynbd. Crapmas Opgma. Ilecup o
Hubenynrax 1975: 81].

«Eoforlic  scionon  ofer  hléorbergan

gehroden golde, fah ond fyrheardy;

«The boar-images shone above the cheek-
guards, adorned with gold, decorated and fire-
hardenedy;

«...A]PKO HA WIeMax Ha OCMpPOBEPXUX enpu-
Xpanumenu oaucmanu 3o1omomy [tTam xe: 43].

B Ttekcre «CnoBa...» MBI  HaxoauMm
oOpalleHuss KaK K XPHCTHAHCKHM, TaK W K
S3bIYECKUM Ooram ciiaBsiH (M K ctuxusim). bosin
Ha3pIBaeTCs BHYKOM Beneca, BeTpsl
«CTpubOXbU BHYKH», PpYCHUYHU BHYKaMHU
Jaxnapbora. B pa3zsutum aeiictBusi B «CioBe»
SI3BIYECKHE OOTH Y4acTHs HE MPUHUMAIOT, HX
GyHKIMS — OBITh NpeaKaMu poja. 37ech XKe
3By4aT XpPUCTHAHCKHWE MOTHBBL: bor, cya
boxwui, cBaras boropoauna Iluporomias,
cBaTass Codus, 3BOH HEPKOBHBIX KOJIOKOJIOB. Y
BCEX  CIIaBSIHCKHX  HApOJIOB  CYIIECTBYIOT
MOBephsl O JayxaxX mHpuponsl. OylIeBICHHbIE
CTHXHM W MHU(OJOTU3UPOBAHHBIE CYIIECTBA
(Kapna, Xus, JleBa-O6una, /{uB) [Hukonaesa
2005: 56] urparoT 3HaUUTEIBHYIO POJIb B TEKCTE
«CrnoBay. SIBieHUs TPUPOIBI TaHBI B IUHAMHUKE.
OHa COYYBCTBYET Te€pOsIM, Y4YacTBYeT B
COOBITHSAX:

«Huuums mpaea ocanowamu, a opeso c
MY2010 K 3eMIU NPEKIOHULOCH »;

«Huknem mpasa om ocanocmu, oepesvsi 6
2ope K 3emne ckioHunucvby [CIOBO O TIOJKY
Uropese 1967: 42];

«VYuvuuwa yeemwr orcanobor, u Opeso ¢
MY2010 K 3eMile NPEKIOHUNOCSY;

«Ilpuyneinu  yeemvr om dcarocmu, u
oepesbsi 8 cope K 3eMie CKIOHUIUCL» [TaM Ke:
49].

[Ipupoga W CTHXUU TIOMOTAIOT KHA3I0, K
HUM Xe oOparmraercs SIpociaBHa B CBOEM IDIaye
Ha creHe [lyrusms:

«0O, eempe, eempuno! Yemy, eocnooune,
HacunvHo eeewiu! Yemy mvluewsu XuHOBbCKbI
cmpenubl Ha C80€l0 HempyOHOI KpUIYlo Ha
Mmoest 1aowl gou? Mano au mu 6sauwem 2ope noo
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obnakvl eesmu, Jeieruu Kopabiu Ha CuHe
mope! Yemy, eocnodume, moe ecenue no
KOBULIUIO Pa36es?y;

«O eemep, sempuno! 3auem, ecocnooume,
MaK CcuibHoO 6eewb! 3auem Muuwb 8padcou
cmpenbl HA CBOUX JIe2KUX KPblibsiX HA GOUHOB
moeti naoel? Hnu mano mebe 6blcOKO NoO
obnaxkamu 8esamv, Jjenes Kopabau Ha CUHeM
mope! 3auem, cocnooune, Mmoe eecenve no
Ko8bLI0 pazeesn?y [Tam xe: 48];

«O, [uenpe Cnosymuyrwo! Tl npodoun ecu
KamenHbls 20pbl ckgoze zemito Tlonoseykyro. Tol
nenesn ecu ma cebe Ceamocnasiu HOcaosvl 00
noaxy Kobsaxoea. Bosneneii, eocnooume, Mow
a0y Ko MHe, a ObIX He clana K Hemy cle3 Ha
Mmope pano!y;

«O [Inenp Cnosymuu! Tol npobun kamenmvie
eopul ck603b 3emito Tlonoseyxyro. Tol nenesn na
cebe Ceamocnasoswl uennvl 00 noixy Kobsxosa.
Ilpuneneti sxce, cocnooumne, Mmoo n1ady Ko MHe,
ymoobl He clana s K Hemy cjie3 Ha Mope pano!y
[Tam xe];

«Ceemnoe u mpeceemnoe connye! Bcem
menio u KpacHo ecu. Yemy, eocnooune,
npocmpe 20pauI0l0 C80K0 Iyul0 Ha aade gou? B
noie 06e36800Hee HCANHCOE UMb JYUU COAPSICE,
My2010 UM Myauu 3amye?y;

«Ceemnoe u mpeceemnoe connye! Bcem moi
KpacHo u menio. 3auem, 20cnooure, npocmep.io
mbl 2opsyue Iy4u C8OU HA BOUHO8 1adbl? B
cmenu 6€3600HOU HCANCOOI) COSHYIO UM VKU,
MOCKOI 3aMKHYI0 KOIYAHbL?» [TaM xke].

CnaBsiHe, KaK W TEpMaHIbl, CaMH WIYT
HaBcTpeuy cBoeil CyapOe. XpeOuii uenoBeka
npegonpeneneH ¢ poxaeHus, u Cynpba xapaet
HenokopHeIX. Cynp0a TOCBIIACT  YEIIOBEKY
3HaMCHHS (3HaMEHHWE HEOSCHOE COJHEYHBIM
3aTMEHHEM TIpefiocTeperaeT npyxuny Mrops o
HeyJa4e B IMOXOJE), TOBOPUT C YEJIOBEKOM BO
cHe («TeMHbII» coH CBATOC/IaBa).

Opnako cyn mocie cMepTd BepwuT bor.
«Cynpbay, TaKUM oOpa3zom, MOJKET
OJIUIIETBOPSATH CHITY, ONPEACISIONIYI0 BaKHEIC,
HO HE 3aBHCSIIAE OT 4YeJIOBEKa COOBITHS U
YKa3bIBaTh HA CAMH 3TH COOBITHSI.

Bce paccMoTpeHHble B JJaHHOW CTaThe
OOIIEKYIbTYpHBIC KAaTETOPUU — PENPE3CHTAHT
KOHIIETITA B KYJIbTYpe — IMPEJCTAIOT B KApTUHAX
MHpa TpeX EBPOINCHCKHX HApOJOB KaK CHIIBI,
BIIUSIIONIME HA KU3Hb YCIIOBEKA, YIIPABJISIONINEC
MUpPOM. B MHpOBO33peHHH APEBHHUX HAPOJIOB
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kak borm, Tak W NpPUPOJHBIE CTUXUHU
BMmemuBatorcsa B Cyap0y yenoBeka. OnHako, Ux
COOTHOIICHUE, MCCTO U POJIb B )KU3HU APCBHUX
OOLIECTB pa3IuYHBbI.

1
3nech M Janee MOJIY)KMPHOE BbIJIETICHHUE
CJIOB B LIUTaTaX CAEIaHO HaMU.
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The present article is dedicated to Indo-European Concepts «God», «Fate», «Nature» and
their representation in written culture of the ancient Germans, Slavs and Celts. Mentality and world
vision of the three ancient cultures are given through a thorough analysis of the written monuments
despite the chronological distance and genre specifications. The comparative method based on
common origin of the people and the linguistic history allows generalization and individualization
of each category chosen in every selected text. The research presents an original interpretation of
the material rendered by an individual, different in each culture by status, role and aim. The article
causes a scientific and practical interest.
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